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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1862/2005
z dnia 15 listopada 2005 r.

otwierajace przetarg staly na odsprzedaz na rynku wspdlnotowym pszenicy zwyczajnej znajdujacej
sie w posiadaniu litewskiej agencji interwencyjnej w celu przetworzenia jej nma make we
Wspdélnocie

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegblnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2131/93 z dnia 28
lipca 1993 r. ustanawiajace procedury i warunki sprze-
dazy zb6z znajdujacych si¢ w posiadaniu agengji inter-
wencyjnych (2) przewiduje w szczegdlnosci, ze sprzedaz
zb6z znajdujacych si¢ w posiadaniu agencji interwen-
cyjnej odbywa si¢ w drodze przetargu i po cenie nie
nizszej niz cena stwierdzona na rynku w miejscu sklado-
wania lub, jedli jest to niemozliwe, na najblizszym rynku,
z uwzglednieniem kosztéw transportu, dla takiej samej
jakosci oraz reprezentatywnej ilosci, pozwalajgc na unik-
nigcie zakldcen rynku.

(2 Z powodu niekorzystnych warunkéw klimatycznych
w trakcie zbioréw w 2005 r. ilo$¢ pszenicy zwyczajnej
przeznaczonej dla Litwy jest niewystarczajagca na zaspo-
kojenie popytu wewnetrznego. Ponadto Litwa dysponuje
znacznymi  zapasami  interwencyjnymi  pszenicy
zwyczajnej, na ktore trudno jest znalezé zbyt, nalezy je
zatem wykorzystal. Z tego wzgledu mozna zorgani-
zowal sprzedaz na rynku Wspélnoty w drodze prze-
targu, w celu przetworzenia pszenicy zwyczajnej na
make.

(3)  Aby uwzgledni¢ sytuacje rynku wspdlnotowego, nalezy
przewidzie¢, ze zarzadzaniem przetargiem zajmie si¢
Komisja. Nalezy ponadto przewidzie¢ wspdlczynnik
udzielenia zaméwient w odniesieniu do zaméwieft znaj-
dujacych si¢ na poziomie minimalnej ceny sprzedazy.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 191 z 31.7.1993, str. 76. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1169/2005 (Dz.U. L 188
z 20.7.2005, str. 19).

(4 W celu zapewnienia kontroli dotyczacej specjalnego
przeznaczenia zapaséw stanowigcych przedmiot prze-
targébw nalezy przewidzie¢ monitorowanie specjalne
w odniesieniu do dostaw pszenicy zwyczajnej i jej prze-
tworzenia na make. W celu umozliwienia tego monito-
rowania, nalezy wprowadzi¢ obowiazek stosowania
procedur ustalonych w rozporzadzeniu Komisji (EWG)
nr 3002/92 z dnia 16 pazdziernika 1992 r. ustanawia-
jacym wspélne szczegblowe zasady kontroli wykorzys-
tania i/lub przeznaczenia produktéw z interwencji (%).

(5) W celu zapewnienia prawidlowego wykonania tych
zadan konieczne jest, aby oferent wnidst zabezpieczenie,
ktore ze wzgledu na charakter omawianych operacji musi
zostal okreSlone w drodze odstgpstwa od przepiséw
rozporzadzenia (EWG) nr 2131/93, szczegdlnie
w odniesieniu do jej wysokosci, ktéra powinna byé
wystarczajaca, aby zapewni¢ wlasciwe wykorzystanie
produktéw, oraz warunkéw zwolnienia z takiego zabez-
pieczenia, ktére muszg zawiera¢ dowdd na przetworzenie
produktéw na make.

(6)  Istotne jest ponadto, by powiadomienie Komisji przez
litewska agencje interwencyjng zachowato anonimowo$¢
oferentéw.

(7) W celu modernizacji zarzadzania nalezy przewidzieé
przekazywanie wymaganych przez Komisj¢ informacji
droga elektroniczna.

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Droga przetargu stalego na rynku wewngetrznym Wspdlnoty
litewska agencja interwencyjna przystepuje do sprzedazy
32000 ton pszenicy zwyczajnej znajdujacej si¢ w jej posia-
daniu, w celu przetworzenia jej na make.

Artykut 2

Sprzedaz przewidziana w art. 1 odbywa si¢ zgodnie
z rozporzadzeniem (EWG) nr 2131/93.

() Dz.U. L 301 z 17.10.1992, str. 17. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1169/2005.
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Jednak, w drodze odstgpstwa:

a) od art. 13 ust. 1 wspomnianego rozporzadzenia, oferty usta-
nawia si¢ w odniesieniu do rzeczywistej jakosci partii, ktorej
dotyczy oferta;

b) od art. 10 akapit drugi wspomnianego rozporzadzenia, mini-
malna cen¢ sprzedazy ustala si¢ na poziomie, ktéry nie
spowoduje zaklocen na rynkach zbéz.

Artykut 3

Oferty wazne sa tylko wtedy, jesli dolaczone sg do nich:

a) dowdd, ze oferent wnidst zabezpieczenie oferty, ktore
w drodze odstepstwa od art. 13 ust. 4 akapit drugi rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 2131/93 ustala si¢ na kwote 10 EUR za
tong;

b) pisemne zobowiazanie oferenta dotyczace wykorzystania
pszenicy zwyczajnej celem przetworzenia jej na terenie
Wspdlnoty na make w ciggu 60 dni od daty opuszczenia
zapasow interwencyjnych, a w kazdym razie przed dniem 31
sierpnia 2006 r., oraz dotyczace wniesienia gwarancji
dobrego wykonania w kwocie 40 EUR za tong, najpdZniej
w terminie dwo6ch dni roboczych od daty otrzymania
o$wiadczenia o udzieleniu zaméwienia;

¢) zobowiazanie prowadzenia ,ewidencji towarowej” pozwala-
jacej na sprawdzenie, czy przyznane ilodci pszenicy
zwyczajnej zostaly przetworzone na mgke na terytorium
Wspdlnoty.

Artykut 4

1. Termin skladania ofert w pierwszym przetargu czgs-
ciowym uplywa dnia 23 listopada 2005 r. o godzinie 15.00
(czasu obowigzujgcego w Brukseli).

Termin skladania ofert w nastgpnych przetargach czg$ciowych
uplywa w kazda $rode o godzinie 15.00 (czasu obowigzujacego
w Brukseli), z wyjatkiem dni: 28 grudnia 2005 r., 12 kwietnia
2006 r. i 24 maja 2006 r., przypadajacych w tygodniach,
w ktérych nie prowadzi si¢ zadnych przetargéw.

Termin skladania ofert w ostatnim przetargu czg¢Sciowym
uplywa dnia 28 czerwca 2006 r. o godzinie 15.00 (czasu
obowigzujacego w Brukseli).

2. Oferty nalezy zlozy¢ w litewskiej agencji interwencyjnej
znajdujacej si¢ pod nastepujacym adresem:

The Lithuanian Agricultural and Food Products Market Regula-
tion Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,
Vilnius,

Lithuania

Tel.: (370-5) 268 50 49

Faks: (370-5) 268 50 61.

Artykut 5

Litewska agencja interwencyjna  powiadamia  Komisje
o otrzymanych ofertach przetargowych najpdzniej dwie godziny
po uplywie terminu skladania ofert. Powiadomienie to odbywa
si¢ droga elektroniczna, zgodnie z formularzem znajdujacym si¢
w zalgczniku L

Artykut 6

Zgodnie z procedurg okreslong w art. 25 ust. 2 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1784/2003 Komisja ustala minimalng ceng
sprzedazy lub podejmuje decyzje o zaniechaniu dalszych
dziala w odniesieniu do otrzymanych ofert. W przypadku
gdy oferty dotycza tej samej partii oraz ilosci catkowitej wigk-
szej niz ilo§¢ dostgpna, ustalenie moze zosta¢ dokonane
oddzielnie dla kazdej partii.

W odniesieniu do ofert znajdujacych si¢ na poziomie mini-
malnej ceny sprzedazy, oprocz ustalenia tej ceny mozna zasto-
sowal wspolczynnik udzielenia ilosci zaméwien.

Artykut 7

1. Zwalnia sie w pelni z obowigzku zabezpieczenia,
o ktérym mowa w art. 3 lit. a) w odniesieniu do ilosci, dla
ktorych:

a) oferta nie zostala wybrana;

b) dokonano platnosci w  wysokosci ceny  sprzedazy
w ustalonym terminie oraz zostalo wniesione zabezpie-
czenie, przewidziane w art. 3 lit. b).

2. Zwalnia si¢ w pelni z zabezpieczenia, o ktérym mowa
w art. 3 lit. b), proporcjonalnie do ilosci pszenicy zwyczajnej
wykorzystanej do produkcji maki we Wspdlnocie.

Artykut 8

1.  Dowdd spelnienia wymogéw, o ktérych mowa w art. 3
lit. b), dostarcza si¢ zgodnie z przepisami rozporzadzenia
(EWG) nr 3002/92.

2. Poza zapisami przewidzianymi w rozporzadzeniu (EWG)
nr 3002/92 pole 104 w egzemplarzu kontrolnym T5 musi
odnosi¢ si¢ do wymogu przewidzianego w art. 3 lit. b) i ¢)
oraz uwzgledniaé jeden z zapiséw zawartych w zalaczniku IL
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Artykut 9

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 listopada 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

Przetarg staly na odsprzedaz 32 000 ton pszenicy zwyczajnej znajdujacej si¢ w posiadaniu litewskiej agencji
interwencyjnej

Formularz ()

(Rozporzadzenie (WE) nr 1862/2005)

1 2 3 4
Kolejne numery oferentéw Numer partii Ilz)éc’ Cenael\jioc;tfercie
1
2
3
itd.

(") Do przestania do DG AGRI (D2).
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w jezyku hiszpariskim:

w jezyku czeskim:
w jezyku duriskim:

W jezyku niemieckim:

W jezyku estoriskim:

W jezyku greckim:

W jezyku angielskim:

w jezyku francuskim:

w jezyku wloskim:

W jezyku totewskim:

w jezyku litewskim:

w jezyku wegierskim:

w jezyku niderlandzkim:

W jezyku polskim:

w jezyku portugalskim:

w jezyku stowackim:
w jezyku stoweriskim:

w jezyku firiskim:

w jezyku szwedzkim:

ZALACZNIK 1T
Zapisy, o ktérych mowa w art. 8 ust. 2

Producto destinado a la transformacién prevista en las letras b) y ¢) del articulo 3 del
Reglamento (CE) n° 1862/2005

Produkt urceny ke zpracovani podle ¢l. 3 pism. b) a c) nafizeni (ES) ¢. 1862/2005
Produkt til forarbejdning som fastsat i artikel 3, litra b) og ), i forordning (EF) nr. 1862/2005

Erzeugnis zur Verarbeitung gemifs Artikel 3 Buchstaben b und ¢ der Verordnung (EG) Nr.
1862/2005

mdéruse (EU) nr 1862/2005 artikli 3 punktides b ja ¢ viidatud to6tlemiseks mdeldud toode

[poidv mpog petanoiron onwg npofAénetar oto Gpdpo 3, otoeia f) kat y), Tou kavoviopot (EK)
apid. 1862/2005

Product intended for processing referred to in Article 3(b) and (c) of Regulation (EC) No
1862/2005

Produit destiné a la transformation prévue a larticle 3, points b) et ¢), du réglement (CE) n°
1862/2005

Prodotto destinato alla trasformazione di cui all'articolo 3, lettere b) e c), del regolamento (CE)
n. 1862/2005

Produkts paredzéts tadai parstradei, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1862/2005 3. panta b) un ¢)
punkta

produktas, kurio perdirbimas numatytas Reglamento (EB) Nr. 1862/2005 3 straipsnio b ir
¢ punktuose

Az 1862[2005/EK rendelet 3. cikkének b) és ¢) pontja szerinti feldolgozasra szént termék

Product bestemd voor de verwerking bedoeld in artikel 3, onder b) en c), van Verordening
(EG) nr. 1862/2005

Produkt przeznaczony do przetworzenia przewidzianego w art. 3 lit. b) i ¢) rozporzadzenia
(WE) nr 1862/2005

Produto para a transformacdo a que se referem as alineas b) e ¢) do artigo 3.° do Regula-
mento (CE) n.° 1862/2005

Produkt urCeny na spracovanie podla clinku 3 pism. b) a ¢) nariadenia (ES) ¢. 1862/2005
Proizvod za predelavo iz ¢lena 3(b) in (c) Uredbe (ES) it. 1862/2005

Asetuksen (EY) N:o 18622005 3 artiklan b ja ¢ alakohdan mukaiseen jalostukseen tarkoitettu
tuote

Produkt avsedda for bearbetning enligt artikel 3 b och ¢ i férordning (EG) nr 1862/2005



